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RUQUIYA FOR JINN, SIHR AND SHAYATEEN

TRANSLATION

1. Inthe name of Allah, the Entirely Merciful, the
Especially Merciful.

2.[All] praiseis [due] to Allah, Lord of the worlds.
3. The Entirely Merciful, the Especially Merciful.
4. Sovereign of the Day of Recompense.

5. It is You we worship and You we ask for help.

6. Guide usto the straight path.

7. The path of those upon whom You have
bestowed favour, not of those who have evoked
[Your] anger or of those who are astray.

TRANSLATION

Inthe name of Allah, the Entirely Merciful, the
Especially Merciful.

1. Alif, Lam, Meem.

2. Thisiis the Book about which there is no doubt, a
guidance for those conscious of Allah

3.Who believe in the unseen, establish prayer, and
spend out of what We have provided for them,

4. And who believe in what has been revealed to
you, [0 Muhammad], and what was revealed
before you, and of the Hereafter they are certain
[in faith].

5. Those are upon [right] guidance fromtheir Lord,
and it is those who are the successful.

6. Indeed, those who disbelieve - it is all the same
for them whether you warn themor do not warn
them - they will not believe.

7. Allah has set a seal upon their hearts and upon
their hearing, and over their visionis a veil. And
for themis a great punishment.
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TRANSLATION

117. Originator of the heavens and the earth. When
He decrees a matter, He only saystoit, "Be," and it
is.

TRANSLATION

137. Soiif they believe in the same as you believe in,
then they have been [rightly] guided; but if they
turn away, they are only in dissension, and Allah
will be sufficient for you against them. And He is
the Hearing, the Knowing.

TRANSLATION

163. And your god is one God. There is no deity
[worthy of worship] except Him, the Entirely
Mereciful, the Especially Merciful.

164. Indeed, in the creation of the heavens and
earth, and the alternation of the night and the day,
and the [great] ships which sail through the sea
with that which benefits people, and what Allah
has sent down fromthe heavens of rain, giving life
thereby to the earth after its lifelessness and
dispersing therein every [kind of] moving creature,
and [His] directing of the winds and the clouds
controlled between the heaven and the earth are
signs for a people who use reason.

TRANSLATION

254. 0 you who have believed, spend fromthat
which We have provided for you before there
comes a Day in which there is no exchange and no
friendship and no intercession. And the
disbelievers - they are the wrongdoers.

TRANSLATION

255. Allah - there is no deity except Him, the Ever-
Living, the Sustainer of [all] existence. Neither
drowsiness overtakes Him nor sleep. To Him
belongs whatever isin the heavens and whatever
isonthe earth. Whoiisiit that can intercede with
Him except by His permission? He knows what is
[presently] before themand what will be after
them, and they encompass not a thing of His
knowledge except for what He wills. His Kursi
extends over the heavens and the earth, and their
preservation tires Him not. And He is the Most
High, the Most Great.
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TRANSLATION

256. There shall be no compulsion in [acceptance
of] the religion. The right course has become clear
fromthe wrong. So whoever disbelieves in Taghut
and believes in Allah has grasped the most
trustworthy handhold with no breakin it. And
Allah is Hearing and Knowing.

TRANSLATION

257. Allahiis the ally of those who believe. He
brings them out from darknesses into the light.
And those who disbelieve - their allies are Taghut.
They take themout of the light into darknesses.
Those are the companions of the Fire; they will
abide eternally therein.

TRANSLATION

284.To Allah belongs whatever isin the heavens
and whatever is in the earth. Whether you show
what is within yourselves or conceal it, Allah will
bring you to account for it. Then He will forgive
whom He wills and punish whom He wiills, and
Allah is over all things competent.

TRANSLATION

285. The Messenger has believed in what was
revealed to himfromhis Lord, and [so have] the
believers. All of themhave believed in Allah and
His angels and His books and His messengers,
[saying], "We make no distinction between any of
His messengers." And they say, "We hear and we
obey. [We seek] Your forgiveness, our Lord, and to
Youis the [final] destination.

TRANSLATION

286. Allah does not charge a soul except [with that
within] its capacity. It will have [the consequence
of] what [good] it has gained, and it will bear [the
consequence of] what [evil] it has earned. "Our
Lord, do not impose blame upon usif we have
forgotten or erred. Our Lord, and lay not upon us a
burden like that which You laid upon those before
us. Our Lord, and burden us not with that which we
have no ability to bear. And pardon us; and forgive
us; and have mercy upon us. You are our protector,
so give us victory over the disbelieving people.
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TRANSLATION

Inthe name of Allah, the Entirely Merciful, the
Especially Merciful.

1. Alif, Lam, Meem.

2. Allah - there is no deity except Him, the Ever-
Living, the Sustainer of existence.

3. He has sent down upon you, [0 Muhammad], the
Book in truth, confirming what was before it. And
He revealed the Torah and the Gospel.

4. Before, as guidance for the people. And He
revealed the Qur'an. Indeed, those who disbelieve
inthe verses of Allah will have a severe
punishment, and Allah is exalted in Might, the
Owner of Retribution.

5. Indeed, from Allah nothing is hidden in the earth
norinthe heaven.

6. Itis He who forms you in the wombs however He
wills. There is no deity except Him, the Exalted in
Might, the Wise.

TRANSLATION

18. Allah witnesses that there is no deity except
Him, and [so do] the angels and those of
knowledge - [that He is] maintaining [creation] in
justice. There is no deity except Him, the Exalted in
Might, the Wise.

TRANSLATION

26. Say, "0 Allah, Owner of Sovereignty, You give
sovereignty to whom You will and You take
sovereignty away from whom You will. You honor
whom You will and You humble whom You will. In
Your hand is [all] good. Indeed, You are over all
things competent.

TRANSLATION

85. And whoever desires other than Islamas
religion - never will it be accepted from him, and
he, in the Hereafter, will be among the losers.
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TRANSLATION

54.Indeed, your Lord is Allah, who created the
heavens and earth in six days and then
established Himself above the Throne. He covers
the night with the day, [another night] chasing it
rapidly; and [He created] the sun, the moon, and
the stars, subjected by His command.
Unquestionably, Hisis the creation and the
command; blessed is Allah, Lord of the worlds.
55. Call upon your Lord in humility and privately;
indeed, He does not like transgressors.

56. And cause not corruption upon the earth after
its reformation. And invoke Himin fear and
aspiration. Indeed, the mercy of Allah is near to
the doers of good.

TRANSLATION

87. And [mention] the man of the fish, when he
went off in anger and thought that We would not
decree [anything] upon him. And he called out
within the darknesses, "There is no deity except
You; exalted are You. Indeed, | have been of the
wrongdoers.

TRANSLATION

M. And say, “Praise to Allah, who has not takena
son and has had no partner in [His] dominion and
has no [need of a] protector out of weakness; and
glorify Himwith [great] glorification.

TRANSLATION

109. Many of the People of the Scripture wish they
could turn you back to disbelief after you have
believed, out of envy fromthemselves [even] after
the truth has become clear to them. So pardon and
overlook until Allah delivers His command. Indeed,
Allah is over all things competent.

TRANSLATION

54. Or do they envy people for what Allah has
given them of His bounty? But we had already
given the family of Abrahamthe Scripture and
wisdom and conferred upon them a great kingdom.
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TRANSLATION

107. And if Allah should touch you with adversity,
there is no remover of it except Him; and if He
intends for you good, then there is no repeller of
His bounty. He causesiit to reach whom He wills of
His servants. And He is the Forgiving, the Merciful.

TRANSLATION

67. And he said, "0 my sons, do not enter fromone
gate but enter from different gates; and | cannot
avail you against [the decree of] Allah at all. The
decision is only for Allah; upon Him| have relied,
and upon Him let those who would rely [indeed]
rely.

TRANSLATION

39. And why did you, when you entered your
garden, not say, 'What Allah willed [has occurred];
there is no power except in Allah'? Although you
see me less than you in wealth and children.

TRANSLATION

Inthe name of Allah, the Entirely Merciful, the
Especially Merciful.

1. Blessed is He in whose hand is dominion, and He
isover all things competent

2. [He] who created death and life to test you [as to]
which of youis best in deed - and He is the Exalted
in Might, the Forgiving

3.[And] who created seven heavensin layers. You
do not see in the creation of the Most Merciful any
inconsistency. So return [your] vision [to the sky];
do you see any breaks?

4. Then return [your] vision twice again. [Your]
vision will return to you humbled while it is
fatigued.

TRANSLATION

51. And indeed, those who disbelieve would almost
make you slip with their eyes when they hear the
message, and they say, "Indeed, he is mad.

52. But it is not except a reminder to the worlds.
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TRANSLATION

102. And they followed [instead] what the devils
had recited during the reign of Solomon. It was not
Solomon who disbelieved, but the devils
disbelieved, teaching people magic and that which
was revealed to the two angels at Babylon, Harut
and Marut. But the two angels do not teach anyone
unless they say, "We are a trial, so do not
disbelieve [by practicing magic]. And [yet] they
learn fromthemthat by which they cause
separation between a man and his wife. But they
do not harmanyone through it except by
permission of Allah. And the people learn what
harms themand does not benefit them. But the
Children of Israel certainly knew that whoever
purchased the magic would not have in the
Hereafter any share. And wretched is that for
which they sold themselves, if they only knew.

103. And if they had believed and feared Allah, then
the reward from Allah would have been [far]
better, if they only knew.

TRANSLATION

17. Then | will come to them from before themand
frombehind themand on their right and on their
left, and You will not find most of themgrateful [to
Youl].

18. [Allah] said, "Get out of Paradise, reproached
and expelled. Whoever follows you among them -1
will surely fill Hell with you, all together.

19. And "0 Adam, dwell, you and your wife, in
Paradise and eat from wherever you will but do
not approach thistree, lest you be among the
wrongdoers.

20. But Satan whispered to themto make apparent
tothemthat which was concealed from them of
their private parts. He said, "Your Lord did not
forbid you this tree except that you become angels
or become of the immortal.

21. And he swore [by Allah] to them, “Indeed, | am
to you fromamong the sincere advisors.

22. So he made them fall, through deception. And
when they tasted of the tree, their private parts
became apparent to them, and they began to
fasten together over themselves fromthe leaves
of Paradise. And their Lord called to them, “Did |
not forbid you fromthat tree and tell you that
Satanistoyoua clear enemy?"

TRANSLATION

77. Moses said, "Do you say [thus] about the truth
when it has come to you? Is this magic? But
magicians will not succeed.
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TRANSLATION

81. And when they had thrown, Moses said, "What
you have brought is [only] magic. Indeed, Allah will
expose its worthlessness. Indeed, Allah does not
amend the work of corrupters.

82. And Allah will establish the truth by His words,
evenif the criminals dislike it.

TRANSLATION

69. And throw what isin your right hand; it will
swallow up what they have crafted. What they
have crafted is but the trick of a magician, and the
magician will not succeed wherever heis.

TRANSLATION

115. Then did you think that We created you
uselessly and that to Us you would not be
returned?”

116. So exalted is Allah, the Sovereign, the Truth;
there is no deity except Him, Lord of the Noble
Throne.

117. And whoever invokes besides Allah another
deity for which he has no proof - then his account
isonly with his Lord. Indeed, the dishelievers will
not succeed.

118. And, [0 Muhammad], say, "My Lord, forgive and
have mercy, and You are the best of the merciful.

TRANSLATION

31. O our people, respond to the Messenger of Allah
and believe in him; Allah will forgive for you your
sins and protect you froma painful punishment.

TRANSLATION

33. 0 company of jinn and mankind, if you are able
to pass beyond the regions of the heavens and the
earth, then pass. You will not pass except by
authority [from Allah].

34. So which of the favors of your Lord would you
deny?

35. There will be sent upon you a flame of fire and
smoke, and you will not defend yourselves.

36. So which of the favors of your Lord would you

deny?
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TRANSLATION

21. If We had sent down this Qur'an upon a
mountain, you would have seen it humbled and
coming apart fromfear of Allah. And these
examples We present to the people that perhaps
they will give thought.

22. Heis Allah, other than whomthere is no deity,
Knower of the unseen and the witnessed. He isthe
Entirely Merciful, the Especially Merciful.

23. Heis Allah, other than whomthere is no deity,
the Sovereign, the Pure, the Perfection, the
Bestower of Faith, the Overseer, the Exalted in
Might, the Compeller, the Superior. Exalted is
Allah above whatever they associate with Him.
24.HeisAllah, the Creator, the Inventor, the
Fashioner; to Himbelong the best names.
Whatever isin the heavens and earth is exalting
Him. And He is the Exalted in Might, the Wise.

TRANSLATION

17. And if Allah should touch you with adversity,
there is no remover of it except Him. And if He
touches you with good - then He is over all things
competent.

TRANSLATION

1. By those [angels] lined up in rows

2. And those who drive [the clouds]

3. And those who recite the message,

4.Indeed, your God is One,

5. Lord of the heavens and the earth and that
between themand Lord of the sunrises.

6.Indeed, We have adorned the nearest heaven
with an adornment of stars

7. And as protection against every rebellious devil
8.[So] they may not listen to the exalted assembly
[of angels] and are pelted fromevery side,

9. Repelled; and for themis a constant punishment,
10. Except one who snatches [some words] by
theft, but they are pursued by a burning flame,
piercing [in brightness].

11. Then inquire of them, [0 Muhammad], "Are they
a stronger [or more difficult] creation or those
[others] We have created?" Indeed, We created
men fromsticky clay.

TRANSLATION

13. And to Him belongs that which reposes by night
and by day, and He is the Hearing, the Knowing.

Page 9
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TRANSLATION

129. But if they turn away, [0 Muhammad], say,
"Sufficient for me is Allah; there is no deity except
Him. On Him| have relied, and He is the Lord of the
Great Throne.

TRANSLATION

38. And if you asked them, "Who created the
heavens and the earth?" they would surely say,
"Allah. Say, "Then have you considered what you
invoke besides Allah? If Allah intended me harm,
are they removers of His harm; or if He intended
me mercy, are they withholders of His mercy?"
Say, "Sufficient for me is Allah; upon Him [alone]
rely the [wise] reliers.

TRANSLATION

7. Let a man of wealth spend from his wealth, and
he whose provision isrestricted - let him spend
fromwhat Allah has given him. Allah does not
charge a soul except [according to] what He has
givenit. Allah will bring about, after hardship,
ease.

TRANSLATION

62. Unquestionably, [for] the allies of Allah there
will be no fear concerning them, nor will they
grieve

63. Those who believed and were fearing Allah

TRANSLATION

86. He said, "l only complain of my suffering and
my grief to Allah, and | know from Allah that which
you do not know.

TRANSLATION

28. Those who have believed and whose hearts are
assured by the remembrance of Allah.
Unquestionably, by the remembrance of Allah
hearts are assured.

TRANSLATION

27. Allah keeps firm those who believe, with the
firmword, in worldly life and in the Hereafter. And
Allah sends astray the wrongdoers. And Allah
does what He wills.
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TRANSLATION

34. And they will say, "Praise to Allah, who has
removed from us [all] sorrow. Indeed, our Lord is
Forgiving and Appreciative

TRANSLATION

In the name of Allah, the Entirely Merciful, the
Especially Merciful.

1. Did We not expand for you, [0 Muhammad], your
breast?

2. And We removed from you your burden

3. Which had weighed upon your back

4. And raised high for you your repute.

5. For indeed, with hardship [will be] ease.

6. Indeed, with hardship [will be] ease.

7. So when you have finished [your duties], then
stand up [for worship].

8. And to your Lord direct [your] longing.

TRANSLATION

44. And if We had made it a non-Arabic Qur'an,
they would have said, "Why are its verses not
explained in detail [in our language]? Isit a foreign
[recitation] and an Arab [messenger]?" Say, "It is,
for those who believe, a guidance and cure. And
those who do not believe - intheir earsis
deafness, and it is upon them blindness. Those are
being called froma distant place.

TRANSLATION

57. O0mankind, there has to come to you
instruction fromyour Lord and healing for what is
inthe breasts and guidance and mercy for the
believers.

TRANSLATION

82. And We send down of the Qur'an that whichis
healing and mercy for the believers, but it does not
increase the wrongdoers except in loss.

TRANSLATION

80. And when | amill, it is He who cures me

Page 11



52

A4 2 < Z 4z w A 48
- s W~ 2 T 785, 2 AW T 2 8,% ~8, g
J-"""’“}“‘?JF‘E’“L"('{JM fu V.éﬁ.a/\.:&\ .}.urb -

53

54

55

56

57

58

Yo

LALEN AL,
C.L\\..’An\ O!_SM

Al Taubah14-15

& &
- P Pyl »
AINN] o og\,AE a7 ///)5’} A “ a7 A
a a2 2N . G ¢ » >
@ 3 ﬁ\!—&&\)cv .uﬁ&ﬁ\yﬁjﬁ_’bp%&)
- P

¢ ML A 7 e 2 5Te
O)“;\‘—LL’? .L“—dg \.r.f ‘{’-\\.u_)
Al Bagarah 72
do
I 2 82 -2

(e 5 22855 ~’rﬂ.§uc PR

Al Furgan 23

—~ 7

- .g 7 % //,’}////9 o -
\)_,4;.,4 M&pw\wb&lm.p)

AlTalag2-3

\-’u’é A T35 45

c
, A2

“‘&J{;ﬁuﬁ)v«;«w\jwuﬁ”)f)

Al Alaa 4

Gt A Aadis

TRANSLATION

14. Fight them; Allah will punish themby your
hands and will disgrace themand give you victory
over themand satisfy the breasts of a believing
people

15. And remove the fury in the believers' hearts.
And Allah turnsin forgiveness to whom He wills;
and Allah is Knowing and Wise.

TRANSLATION

81. And say, "Truth has come, and falsehood has
departed. Indeed is falsehood, [by nature], ever
bound to depart.

TRANSLATION

107. Our Lord, remove us fromit, and if we were to
return [to evil], we would indeed be wrongdoers.

TRANSLATION

72. And [recall] when you slew a man and disputed
over it, but Allah was to bring out that which you
were concealing.

TRANSLATION

23. And We will regard what they have done of
deeds and make themas dust dispersed.

TRANSLATION

2...... And whoever fears Allah - He will make for
hima way out

3. And will provide for him from where he does not
expect. And whoever relies upon Allah - then He is
sufficient for him. Indeed, Allah will accomplish
His purpose. Allah has already set for everything a
[decreed] extent.

TRANSLATION

4. And who brings out the pasture

Page 12



59 Al Zalzalah

fo Mot g2y
B 65 (T BUET s sVl cs 5215 ti\ G ¥ed $55)
Sz (6318558, (weuidasdias rDd

2

AN’ /’{./f/./.’, Pl -7 /‘-\9"//9/‘ //‘wf/’,z}ﬁ
A3 (8 5 ks 55 e 25 8 (T AILE T ST BT E
WSS N2 GGl | 27

60 AlYusuf 64

., b
(ANl - /g"/)/ o./ﬁaf %17
g\.:‘s’:\jj\‘.’;:-_)\‘,.b)\.‘a.g‘_o-‘}\p-':\bb

61 AlLHijr17

=X < /o/~ 7, //’..//

62 Al Ghafir 44-45
gz 0 Cg.c/ % 4 2 C} -4 2 .
2l a1 5) bl )6 2100 3315 demld 811R G 525 A52d

~ Le Z Lo, s

RS S TN (A EAR AR e iry

63 Al Infitar 10-12
- . //’) RO T
'~N‘ F=ledls
T
AN "/3,{ L. A1a,
(D6 548165 41

64 Al Tariq 4

AN f‘o - - Gc 27 .’:}
. -2 S .
(@ ISR (]

TRANSLATION

Inthe name of Allah, the Entirely Merciful, the
Especially Merciful.

1. When the earth is shaken with its [final]
earthquake

2. And the earth dischargesits burdens

3. And man says, "What is [wrong] with it?"
4.That Day, it will report its news

5. Because your Lord has commanded it.

6. That Day, the people will depart separated [into
categories] to be shown [the result of] their deeds.
7. So whoever does an atom's weight of good will
seeit,

8. And whoever does an atom's weight of evil will
seeit.

TRANSLATION

64. He said, "Should | entrust you with him except
[under coercion] as| entrusted you with his
brother before? But Allahis the best guardian, and
He is the most merciful of the merciful.

TRANSLATION

17. And We have protected it from every devil
expelled [fromthe mercy of Allah]

TRANSLATION

44, And you will remember what | [now] say to you,
and | entrust my affair to Allah. Indeed, Allahis
Seeing of [His] servants.

45, So Allah protected himfromthe evils they
plotted, and the people of Pharaoh were
enveloped by the worst of punishment

TRANSLATION

10. And indeed, [appointed] over you are keepers,
11. Noble and recording;
12. They know whatever you do.

TRANSLATION

4. Thereis no soul but that it has over it a protector.
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TRANSLATION

Inthe name of Allah, the Entirely Merciful, the
Especially Merciful

1. Say, "O disbelievers,

2.1 do not worship what you worship.

3. Nor are you worshippers of what | worship.

4. Nor will | be a worshipper of what you worship.

5. Nor will you be worshippers of what | worship.

6. For youis your religion, and for me is my religion.

TRANSLATION

Inthe name of Allah, the Entirely Merciful, the
Especially Merciful

1. Say, “He is Allah, [who is] One.

2. Allah, the Eternal Refuge.

3. He neither begets nor is born.

4. Nor isthere to Himany equivalent.

TRANSLATION

Inthe name of Allah, the Entirely Merciful, the
Especially Merciful

1. Say, “| seek refuge in the Lord of daybreak.

2. Fromthe evil of that which He created.

3. And fromthe evil of darkness when it settles.
4, And fromthe evil of the blowersin knots..

5. And fromthe evil of an envier when he envies.

TRANSLATION

In the name of Allah, the Entirely Merciful, the
Especially Merciful

1. Say, “I seek refuge in the Lord of mankind.

2.The Sovereign of mankind.

3.The God of mankind.

4. Fromthe evil of the retreating whisperer.

5. Who whispers [evil] into the breasts of mankind.
6. Fromamong the jinn and mankind.

TRANSLATION

87. And [mention] the man of the fish, when he
went off in anger and thought that We would not
decree [anything] upon him. And he called out
within the darknesses, "There is no deity except
You; exalted are You. Indeed, | have been of the
wrongdoers.

88. So We responded to himand saved himfrom
the distress. And thus do We save the believers.
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TRANSLATION

44, And you will remember what | [now] say to you,
and | entrust my affair to Allah. Indeed, Allahis
Seeing of [His] servants.

TRANSLATION

173. Those to whom hypocrites said, "Indeed, the
people have gathered against you, so fear them.
But it [merely] increased themin faith, and they
said, "Sufficient for usis Allah, and [He is] the best
Disposer of affairs.

TRANSLATION

40. But if they turn away - then knowthat Allah is
your protector. Excellent is the protector, and
Excellent is the helper.

TRANSLATION

OAllah, | seek refuge in Thee fromcare and grief, |
seek refuge in Thee fromincapacity and
slackness, | seek refuge in Thee from cowardice
and niggardliness, and | seek in Thee from being
overcome by debt and being put in subjection by
men.

TRANSLATION

| seek refuge in Allah and in His Power fromthe
evil of what | find and of what | guard against.

TRANSLATION

OAllah, I ask You, as You are the Owner of praise,
there is none worthy of worship but You alone, You
have no partner.

Youare the Giver of all good. O Creator of the
heavens and the earth,

Owner of majesty and honor. O Living and
Everlasting One,

| ask you for Paradise, and | seek refuge in You
fromthefire.

TRANSLATION

OAllah,  ask You, by the fact that | bear witness
that You are Allah.

There is none worthy of worship but You,

the Only God, Independent of creation,

Who was not begotten and begets not,

and noneis equal to Him.
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TRANSLATION

0 Allah, we ask You the good which Your Prophet
Muhammad £ asked of You, and we seek refuge in
You fromthe evil where from Your Prophet
Muhammad £ sought refuge.

TRANSLATION

And You are the One from Whom help is sought and
the responsibility to communicate [the truth] is
Yours and there is no power or strength except
with Allah.

TRANSLATION

OAllah, | seek refuge with Your Pleasure from Your
anger.

| seek refuge in Your forgiveness fromYour
punishment.

| seek refuge in You from You.

| cannot count Your praises,

Youare as You have praised Yourself.

TRANSLATION

There is none worthy of worship but Allah,
the Mighty, the Forbearing.

There is none worthy of worship but Allah,
Lord of the Magnificent Throne.

There is none worthy of worship but Allah,
Lord of the heavens and Lord of the earth,
and Lord of the Noble Throne.

TRANSLATION

OAllah, I hope for Your mercy.

Do not leave me to myself even for the blinking of
an eye (i.e. amoment).

Correct all of my affairs for me.

There is none worthy of worship but You.

TRANSLATION
Inthe Name of Allah the Great, | seek refuge with

Allah the Almighty fromthe evil of a vein gushing
(with blood) and the evil of the heat of the Fire.

TRANSLATION

In the name off Allah. O Allah! Cure your slave and
testify to Your Messenger

TRANSLATION

0O Allah, cure Thy servant, who may then wreak
havoc on an enemy for your sake, or walk at a
funeral for your sake.
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TRANSLATION

0 Allah, bless him, and remove from himthe heat
of the eye, its coldness and its fatigue.

TRANSLATION

Our Lord God who art in heaven, hallowed be Thy
name. Thy command isin the heaven and the
earth. AsThy mercy isin the heaven so place Thy
mercy in the earth. Forgive us our faults and sins.
Thouart the Lord of the good ones. Send down
some of Thy mercy and some of Thy healing on this
pain” and it will be cured.

TRANSLATION

OAllah, lamYour slave,

and the son of Your male slave,

and the son of your female slave.

My forehead isin Your Hand (i.e. you have control
over me).

Your Judgment upon me is assured,

and Your Decree concerning meisjust.

| ask You by every Name that You have named
Yourself with,

revealed in Your Book,

taught any one of Your creation,

or kept unto Yourself in the knowledge of the
unseen that is with You,

to make the Qur'an the spring of my heart,
and the light of my chest,

the banisher of my sadness,

and the reliever of my distress.

TRANSLATION

O Allah, grant to my soul the sense of
righteousness and purify it, for Thou art the Best
Purifier thereof. Thou art the Protecting Friend
thereof, and Guardian thereof. O Allah, | seek
refuge in Thee from the knowledge which does not
benefit, fromthe heart that does not entertain the
fear (of Allah), fromthe soul that does not feel
contented and the supplication that is not
responded.

TRANSLATION

0 Allah, cool my heart with snow and hail and cold
water. 0 Allah, cleanse my heart of sinsas You
cleanse a white garment of filth.
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